PMG

PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pal, Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Dellvery Note number 80490573
hcnor;r?:rll'y'l' Spa Delivery Note date 06/11/2023
al
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
- o~
A8 T45
Shipping address: Q d 550004627801
Your Order-No.
Company o 508 é)‘q a CustomerN 101132
Magna PT Spa ustomer .
Via dei Ciclamini 4 Your VAT-No. IT04886850728
1-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983

{Transport Details: |
Shipping conditions: forwarding agent
Dellvery conditions; FCA Mieres, Asturias

Unloading point 14249 (Qqﬂ 8
Forwarding agent: Schweitzer GmbH & Co. 3 (‘

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

fitedi _ MaterialNo. /desFlption  Costorner Mat. No. Batch BoXes Quantify  Units™  Walght ™ Unifs™ |
10 1000000415 0558724401

S6598[SYNCH. HUB 3./5. - SIRON®

Your Qrder-No.: / item; 550004627801 Total 640 13.440 PC 4,448,684 KG
900001 1000000415 0558724401 6598710523 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6598710623 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6598712723 40 840 PC 278,04 KG
900004 1600000415 0558724401 6598712823 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6598712923 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0558724401 6598713023 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6598713123 40 840 PC 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598713223 40 840 PC 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598713323 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6598715123 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598715223 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6598715323 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598715423 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598715523 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6598715623 40 840 PC 278,04 KG
900016 100Q0p4 18- 5 « E N ; q5§3§2%§og . 6598715723 40 840 PC 278,04 KG

Chtad Gk & AW LS.l

ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: ofY 44 p
Quantia effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita mballi: _gf
Conformits alle schede d'imballo: E

Data controllo: Xéﬁa/z&
Firma ﬁ
PASSION DRIVES US (DENSIFORM]) (SIRON) RADIFORM] PIRON HLD;

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturlas Powder Metal 5.AU | Pol. Ind. Vega de Baiiia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmasinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonlo Agudin

Reg. Mercantil de Asturlas, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 12| VAT ID: ESA334789832 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTG0O |
IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mi Spai Delivety Note numbar: 80430573
sturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, eres-Spain Delivery Note date: 06/11/2023

Company

Magna PT Spa

Via del Clclamini 4

1-70026 MODUGNO
Packagliig overview: |
Identification Désignation Customer Mat. No. Weight Yolime Quantity)
3100000342 TBA520880 DCT300 460,80KG 0 640
3100000344 TBAS20857 DCT300 48,00KG 0 16
3100000343 TBAS520852 DCT300 11,52KG Q 16
Net Weight: 4.448,64KG 672
Gross welght: 4.968,96KG
Tolal volume: 0,00

PASSION DRIVES US (DENSIFORM) [SIRON} RADIFORM. PIRON) HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturfas Powder Metal 5.A.U | Pol, Ind. Vega de Baiiia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00|

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin

Reg. Mercantll de Asturias, al Tomo 2016 | Follo 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13] VAT 1D: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADESTG00 |
{BAN: DES7 6005 0701 0002 8892 98
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Expaditor {denumire,-adresa, fara).~  , 3 3
T Sondar ramp: Sdress, gouniy SCH.SOARE DE TRANSPORT
Expdditeur (ofif; adrassa, pays). . '§ )
[ U R W LETTRE DE VOITURE

P?ﬂ% VS T Frl#ﬁ?&%ct:l, S-Asgs (C )
Pol.tvw 1 e th Beafid, 55, MR
33540V 03

CLE AT 3

-

Destinataire {(nom, adrasse, pays) Transporteur {nom, adress: s

Deslinatar (numa, adresa, tara) [ o Operztor de fransport (denumire, adresa, tara)
2 Consigner {nama, addres!sfaoounlry) Aff /-";l(:i A! /Z}' )y 16 Cander (name, address, country)

ANAG
/2006 ; RO 185
Sebeg, Str. Ciosarliei, Nr.8

VIR DET Cleifrléing bag, S AHANIA

4
[~ 226 Lodus we [ B

incadrate cu linit groase trebule completate de transportator

Tha space framed wilh heavy lines must be filled in by the carrler

Locul descarcarli {loc, tara) 47 Transportator succesivi (nume, adresa, {ara)
Place of delivery of guods (place, countsy) Successiva camiers {name, address, country}
Lieu prévu pour fa livraison de la marchandise {llev, pays}) Transporteurs suceessifs (nom, adresse, pays)
"?, " . L]
——— &
1= 16 Lods) & 17 ol BRRI)
! 4 Locul ncArcadi {foc, tarz, data} 18 Rezerve §i abservalli ale transporiatorilor
Placa and dale of taking over tha goods {place, country, date} Carrler's reservation and observations

Lieu et dats de la prise en charge de la marchandise {lieu, pays, dale} Réserves et observations du transporeur

[~ 31690 Mighes Asmyeds o AR 35 CYK

Les partles encadrées de lignes grasses dolvent étre remplies par le transporteur
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ol Opziments annexés CONDUCATOR AUTO 1: - ’
s ~ N -
- , CONDUCATOR AUTO 2: %‘Iﬁ(} 7O A90i4
@ Marislpumers 7 Nndecolele Moddeambalare ) Halura méark 10 Numdr statistic 41 Greutatebruté kg |42 Cubajm?
Marks and non Nummber of packages Method of packing Nalure of tha goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques et numercus Nambre de tolis Made d'embaftage Nature de k2 marchandise No statistique Poids brut kg Cubage m*
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13 Instruciiunile expeditoruiut 19 Conventil speclale
Sender’s Instruclions Speclal agreesments
Instructions de 'expéditeur . Convenlions particuliéres
s
22 20 Plata prin Expeditor . Moned3 Destinatar
282 Ta be payd by Sender Cumency Conslgnee
2
8 § g A payer par Expéditeur Monnaia Deslinataire
583 Preful transportulul -
Foa Carriage changes
855 Prix de transport
£33 Sold/BalancelSolda
E=2g R =
s & Taxe suplimentare
EEE Supplem charges
gExe Supplements
B2 2 = :
EE53 Instrieiiun] de platd / Instructions as to payment for carriage / Alte taxe
E. E ; 14 Prescriptions d'affranchissement Other changes
88 g Franco / Camiage paid / Plata la expediere Frals accasolres [ S W W i l,l_‘ ol
8.23 0 _Non france / Carriage t’arwardﬁlg?é la destinatie Total b AL o d o foma 3 b damaim g -
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Semnatura i stampifa expeditorului: : ; VT S e Semniiturast stamiila desihatarulul:
Slgnaiure and stemp ofthe sender Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the cansignee

Signature et timbre de fexpéditeur Slgnature el thmbre du transporteur Signature et limbre du destinataire




